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Ndagiiro

Bantu bakukira ha 40,000 mu Uganda, babaza Lugungu niluli
lukobo lwabu lunyakubabyala. Bagungu bakukira bunene beicala
nagwa ha mitanda mya matemba geitaka lya mwita Nzige. Beitu
kandi, bandi beicala hakyendi wa kikonko nagwa magyenda Hoima na
magyenda Masindi. Mu buhangwa bwabu, Bagungu beicala bahiigi,
balobi, kandi balimi. Bagungu baliisya nte mu bunene, kandi de,
nibasuubura na bantu ba ndimi zibahereeri.

Tukunihira okunyumirwa kiki kitabbu na bukwenda bwa Makuru
Garungi. Makuru Garungi gaga gali nti bibiibi byamu byensei
bikusobora kuganyirwa, kandi okusobora kutunga bwomi bwa biro na
biro noraba mu kwesiga Yesu Kurisito yankei.

Preface

The Lugungu language is spoken as mother-tongue by more than 40,000 people in
Uganda. The Bagungu primarily live along the North-East shores of Lake Albert with
some also in areas above the escarpment towards Hoima and Masindi. Traditionally
hunters, fishermen and cultivators, they now keep many cattle and are engaged in trade
with neighboring people.

We hope you enjoy this book and the message of Good News. This Good News is
that all your sins can be forgiven, and that you can have eternal life through trusting
Jesus Christ alone.
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“MALI!- Baamuhuteize mu kiikaru kyetu.

Kubba baamuhuteize, twe tufookiri ba bugabe...

rundi nka Bbaibbuli kugikoba mu Peetero
gyakubanza 2:24,

“Yaafubiirwe habwa bibiibi byetu, kandi
habwa bihuta byamwe, twe tujuniirwe!”
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Kiro kimwei Bisuula yeetiri ba muhihi gwamwe
barombe hamwei, aleke abaweere kihanuuro.
Yaabahembeeri kikoomi aleke bootenge kandi
babbe batagatu nibakwetegeerya kihanuuro.
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Yaabahembeeri kikoomi aleke bootenge kandi
babbe batagatu nibakwetegeerya kihanuuro.



Bisuula yaabunia kubabuulya kibuulyo kindi
yati, “Yogwo Muhandu wa kyaru tukumwisanja-
isania na naani?

Omweij ha basaaha yaakoba yati, “Twe
tukukoba nti Muhandu munyakujuna kyaru
kyamwe ali nka Yesu. Yesu eicala Mujuni weetu.
Yesu atujuna bibiibi byetu.”
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Bensei bubeicaliiri, yaabaweera yati,
“Mwetegeerye kurungi, kiki kihanuuro
kinkugyenda kubaweera, kandi muwone
mwakabba nimukusobora kwetegereza makuru
gaakyo.”

Bensei bubeicaliiri, yaabaweera yati,
“Mwetegeerye kurungi, kiki kihanuuro
kinkugyenda kubaweera, kandi muwone
mwakabba nimukusobora kwetegereza makuru
gaakyo.”



Kasi Bisuula yaakoba yati, “Odooseerye mu
kwiramwo kwamu. Leka twedede
twegyenderezenge butakobanga nti bubiibi
budooli butukora, tibubba na kabi.”
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Kasi Bisuula yaatandika kihanuuro kyamwe:

Kiro kimwei mwakya karei, mudulu gibakweta
Ntamara yaabbageeri isumu lye yaaruga mu
kyaru agyende kuhiiga.
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Hati nkubabuulya nywe, “Kikyani kitukwega
mu kihanuuro kya nkerembe gya bbegeri?”
Omweij ku basaaha yaakoba yati, “Kiki
kikumanyisya nti: “Bubi budoolidooli butukora,
bifooka bibiibi; kandi bibiibi.... bikooto rundi
bidooli ... bili bya kabi.”

68

Hati nkubabuulya nywe, “Kikyani kitukwega
mu kihanuuro kya nkerembe gya bbegeri?”
Omweij ku basaaha yaakoba yati, “Kiki
kikumanyisya nti: “Bubi budoolidooli butukora,
bifooka bibiibi; kandi bibiibi.... bikooto rundi
bidooli ... bili bya kabi.”

68



Buyaali nalimukulibata mu kihanga kya
mugira gunyakubba gwomiri, bbegeri
munyakubba mu kisaka kyodi yaamutata.
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Ha kumaliira kwa kihanuuro kyamwe, Bisuula
yaaweera badulu banyakubba beelogoleerye
kikoomi yati, “Basaaha, muweeni baabba?
Ntamara yaabuuri kwegwa Muhandu wa kyaru
buyaamuweereeri nti mabbegeri gato
gahandambe kandi mabbegeri gahandu gabba
geiti.
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Na mu bwangu, ntumbu za Ntamara
zaayayamuka! Buyaahindukiri kumaga
kweinyuma, yaaweeni bbegeri
nalimukumuhondeera lugere. “Haahi
ogobeerye!”

Ntamara yeemiimiri yaadiima bbegeri
neisumu.
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Bbegeri amaari kukwa, bantu butiini
bwabamalikirimwo. Muhandu yaali amaari
kujunira kyaru kye.
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Kyonkei isumu lyabinyekiri kwo. Hati
Muhandu wa kyaru yaalwanisya bbegeri, aleke
eite yogwo mwiti wa bantu. Ha kumaliira,
Muhandu wa kyaru yaasomooriyo mpirima
gyamwe yaatuuta-tuuta bbegeri kudoosya
hakumwita.
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Ntamara buyaaweeni bbegeri akwiri, yaasitama
kumubaaga. Buyaali nalimukubaaga, yeegwiri
kandi muswagali gundi yaahinduka kuwona
akwatiirwe butiini. Yeebuulya, haliyo bbegeri
wondi?
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Hati bbegeri buyaaweeni Muhandu wa kyaru
nali yankei, yaamuhindukira. Bbegeri
buyeesengiri kumugwera, Muhandu wa kyaru
yaasimba isumu lyamwe hansi kandi
yaasabiriirya litabinyeka bbegeri
buyaalyetuutaho.
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Yeebbaari na bwegyendereza yongera kuwona
muswagali gugwo hagwarugirengi. Buyaaweeni
nti kaali kaana ka yogwo bbegeri giyaali amaari
kwita, mutima gwamuteeka. Yaakagumira
muguha mwicoti kandi yaakatubukiira ku kisaka.
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Muhandu wa kyaru yeirukiri, beitu kudwa bu
Ntamara, yaagiirye bbegeri gimwitiri.
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Buyaamaari kubaaga bbegeri, yaata kikuta
kwibega, kandi yaaweera kaana ka bbegeri yati,
“Nkerembe, iza nkugyenda kukutwalira baana ba
kwamwetu bakuzeenyesye.”
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Muhandu wa kyaru buyeegwiri rwombo,
yaasika bwangu isumu lye na mpirima gye,
nateekereza yati, “Nyaahabwiri Ntamara nti
kiki kikwiza kubbaho. Kyonkei yo
yaahunikiriirwe meiso ga kisolo
ganyakuzookanga nka ga mbabazi.”
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Ntamara buyaadoori mu kyaru kyabu, baana
beirukiriiri kuwona nkerembe gya bbegeri.
Benseenya baakeegombiri nibakoba yati,
“Abbala kakarungi!”
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Bbegeri yaamugwera kandi yaamuluma-luma.
Bantu bubeegwiri nalimukutaaga beiruka
kyaru baakitiga.
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Nkerembe gya bbegeri gyali gidooli hoj;
Ntamara yaasoborengi kugisenga na mukono
gumwei.
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Ntamara buyaalingi mu nyumba nakuhunda
mbasi ze, yeegwiri muswagali na kuhuruguma.
Yaalengiriho kwetangiza, kyonkei yaali
akeerereerwe.
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Kandi gyazokengi gya mbabazi hoi kukira
bisolo byensei bya mwihambal!
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Mwomwo bbegeri yaakubiri mu kyaru,
natooderanga mpula-mpula, kudoosya
buyaadoori ku nyumba gya Ntamara.
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Muhandu wa kyaru yeiziri kuwona kyani kya
baana batokeerengi yatyo.
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Bbegeri amaari kubbila ibbanga, yaatungiri
biteekerezu byahukanu na bya buli kiro na
meiso gaamwe gaafookera kimwei ga kiniga.
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mejso gaamwe gaafookera kimwei ga kiniga.
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Kandi yo Muhandu buyaaweeni nkerembe gya
bbegeri, yaateekereza mu mutima yati, “Kaka
kabbegeri hataati kali kadooli kandi kato
tikasobora kukora kabi kenseenya. Beitu
bubbegeri buto buhandambe. Kandi bbegeri
muhandu mwiti!”

28

Kandi yo Muhandu buyaaweeni nkerembe gya
bbegeri, yaateekereza mu mutima yati, “Kaka
kabbegeri hataati kali kadooli kandi kato
tikasobora kukora kabi kenseenya. Beitu
bubbegeri buto buhandambe. Kandi bbegeri
muhandu mwiti!”

28



//// m mt\\

= /////,,,, ATRYE) .\\\\,
//%ﬁum

Bbegeri yaagusukiri yaaruga ku musaali
kandi na bwegyendereza yaakombeera
ibbanga linyakulwanga kuruga ku kigulu kya
yogwo mwana.
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Muhandu wa kyaru yaaweera Ntamara yati,
“Mpa bbegeri yogwo aleke mwite.”

Beitu Ntamara yaakoba, “Haahi baabba, muleke
dwe. Kabi kyani ka gigi nkerembe gya bbegeri
gikakusobora kukora? Leka baana bagizeenyesye,
kandi na kindi gikwiza kwicalanga mu nyumba
gyange. Tukwiza kuginywesyanga mate na busira.
Gikwiza kwahi kuhutaaza baana.”

Kandi de baana bensei baaliiriira baleke
nkerembe gya bbegeri gibbe kisolo kyabu kya

kwamugi kuzeenyesyanga.
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Mwomwo kiro kimwei, omwei ha baana
yeirukengi yeekunda ku nkongi yaagwa. Kigulu
kyamwe kyatandika kulwa ibbanga, kandi
yaalira.
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Ha kumaliira, muhandu wa kyaru yeikiriize
Ntamara na baana kukora nka kubaali bendeerye
habwakubba baakihamiriiri. Kyonkei yo yeegiri
nti, kyakubbeeri kirungi kugiita nigicakali gito,
kukira kugileka nigikahanda kandi nigikabba gya
kabi kukiraho.
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Kyonkei yo Muhandu wa kyaru yeicalengi
naweera bantu yati, “Bbegeri yogwo
mumwite!”

Na bakali ba mu kyaru boodede baali
batuntwiri, nibakobanga yati, “Bbegeri
ahandiri hoi! Akwiza kuhutaaza baana beetu!”
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Baana baahengi nkerembe gya bbegeri mate
na busira buli kiro, kandi gyanyeeta.
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Kandi bbegeri buyaahandiri, baana
baamuniinengi ku mugongo kandi
nabeetooroorya.
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Buli kiro kinyakwakaalyanga, nkerembe gya
bbegeri gyeyongerengi kunyeeta...
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... kandi kwo mali GYANYEETA!
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